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¡bningstid 
Vi har normalt ¬bent for besßgende den fßrste mandag i hver m¬ned kl. 
19.00-21.00 og den tredje mandag i hver m¬ned kl. 15.00-17.00. Ferier 
og fridage kan rykke lidt p¬ ¬bningsdagene. Man kan imidlertid altid 
ringe og aftale et besßg p¬ arkivet, hvis tidspunktet mandag ikke passer.  
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  Kl. 19.00-21.00                                            Kl. 15.00-17.00 
I arkivet p¬ Eddavej                      p¬ Tarup Bibliotek                                                                            
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  2. marts                                         16. marts 
            20. april 
  4. maj  18. maj 
   1. juni  15. juni   
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I arkivet p¬ Eddavej p¬ Tarup Bibliotek  
  3. august                                        17. august 
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  2. november                                   16. november 
  7. december                             21. december 
 
Adresse: Post bedes sendt til: 
Paarup Lokalhistoriske Arkiv Paarup Lokalhistoriske Arkiv 
Eddavej 6, Tarup v/ Karin Ramskov Andersen 
5210 Odense NV BerberisvÞnget 14, Korup 
www.paaruparkiv.dk  5210 Odense NV 
 
Telefon og e-mail: 
 
29 39 54 57 (Karin Ramskov Andersen, arkivleder, KRA) 
42 61 05 09  (Gitte Lundager, GL) 
61 13 19 81  (Anette Mßlvig Jensen, AMJ) 
 
paaruplokalarkiv@gmail.com 
                                                                
 
Layout: Karin Ramskov Andersen 
                                                                    
Tryk: Vester Kopi, Odense 
 
  ISSN:1902-7524 

 

                                                                                                                               1 

 

 
Orientering fra 

 

Paarup Lokalhistoriske Arkiv 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
2026 

 
 

 

Disse ejendomme ligger overfor Netto p¬ Rismarksvej.  Her l¬ tidlige-
re g¬rden Hßjstrupg¬rd, der var forsßgsg¬rd for Fyns Stifts Hus-
mandsskole, som solgte den i 1949.  Fotos af g¬rden inde i hÞftet.  
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Paarup Lokalhistoriske Arkiv 
Form¬l 

¶ at indsamle viden om fortiden og nutiden til gavn for fremtiden 
 
Hvad modtager vi? 
Vi modtager fotos, billeder, erindringer, protokoller, bßger og andet om-
handlende Paarup Sogn (den gamle Paarup Kommune). Det materiale, vi 
modtager, bliver registreret, s¬ det er nemt at finde frem til igen. 
  
Afleveringer i 2025 
Videoer fra Paarup Foreningen 
Diverse om Nordisk Landboskole 
Fotos og smalfilm om en klasse p¬ Paarup Skole 
Beskrivelse af beskydning af tog 1945 
Materiale om Ryds¬koret 
Kassebog fra vognmand Mathiesen, Rug¬rdsvej 
Erindringer  
Paarup Elforsyning 
Murermester Sßrensens bygning af Korup Brugs 
Bßger brugt p¬ Fyns Stifts Husmandsskole 
Skrivelser, der stammer fra Jacob Hansen 
Materiale om Hßjstrupgaard 
 
Beretning for 2025 
B¬de arkivets beretning og Paarup Foreningens formandsberetning kan 
lÞses p¬  arkivets hjemmeside. 
 
Hvad laver vi? 
¶ vi modtager og registrerer det, der bliver afleveret 
¶ vi arrangerer fotoudstillinger 
¶ vi hjÞlper meget gerne med oplysninger om g¬rde, huse og personer 
¶ vi fotograferer rundt om i sognet 
 
Ïkonomi 
I lighed med de ßvrige 14 lokalarkiver i Odense Kommune f¬r vi et ¬rligt, 
kommunalt tilskud p¬ p.t. 4.000 kr.  Desuden f¬r vi et tilskud fra Paarup 
Foreningen p¬ 10 kr. pr. medlem. Det er yderligere 4.000 kr. Arkivets 
regnskab for 2025 kan ses p¬ arkivets hjemmeside.   
 
 
Planer for 2026 
Det er muligt at fßlge med i arkivets og Paarup Foreningens aktiviteter p¬ 
arkivets hjemmeside: www.paaruparkiv.dk og p¬ facebook.  
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Rug¬rdsvej i 1948. Snestruplund samt den nybyggede Hus-
mandsskole i baggrunden.  
 
 
Vognmand Mathiesen salter fortovet p¬ Rug¬rdsvej. U¡.  
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Det var vinter 

Bßrn morer sig i et frikvarter p¬ skolen i VrangsbÞk. U¡. 
 

Bßrn fra Paarup Skole foran g¬rden Paarupvej 23. 1984.   
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Film og litteratur om Paarup Sogn 
Paarup Foreningen har udgivet en dvd med to sognefilm. Den ene viser 
¬rets gang i Paarup Sogn i 1955. Den anden 1956-1970. Filmene er optaget 
af Orion Film p¬ Husmandsforeningens initiativ. Dvdôen kan kßbes p¬ 
arkivet og hos Paarup Foreningens bestyrelse.  
   Peter Ramskov Andersen: I Odenses skygge. Paarup Sogn og Kommune 
indtil 1970.  1999. 
 Anders  W. Berthelsen og Johs. Nßrregaard Frandsen: Tarup-Paarup 
bogen. 2002. 
 Karin Ramskov Andersen og Peter Ramskov Andersen: Fra husmands-
skole til landbrugsakademi. 2008.  
 Karin Ramskov Andersen: Paarup Sogn i billeder. 2021. 
 Paarup Foreningen har et filmhold, der fotograferer fra foreningens 
arrangementer og fra andre arrangementer i sognet. Flere af disse film kan 
kßbes ved henvendelse til foreningens bestyrelse.  
 
Lokalhistoriske links 
www.paaruparkiv.dk                                 
 
www.sa.dk: Rigsarkivet  
 
www.arkiv.dk: Her kan sßges i mere end 500 arkivers registreringer. 
 
www.historienshus.dk: Odense Stadsarkiv og Lokalhistorisk Bibliotek.   
 
www.danskearkiver.dk: Sammenslutningen af Lokalarkiver (SLA).   
 
www.museum.odense.dk: Museum Odense 
  
www.arkivalieronline.dk: Blandt andet scannede kirkebßger og folke-
tÞllinger fra hele landet.  
 
www.historiskatlas.dk                           

www.paarupkirke.dk                      

www.kb.dk/danmarksetfraluften  
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Anden del af Thorvald Nßrlyngs erindringer. 
  
 Sidste ¬r bragte vi fßrste del af Thorvald Nßrlyngs erindringer, her fßl-
ger s¬ anden del. Fotografierne er genbrug fra sidste ¬r. 
 
Morbror Mikkel 
Oppe p¬ hjßrnet, hvor Stegstedgyden munder ud i den store landevej, l¬ 
smedjen, et pÞnt grundmuret hus med tegltag og med en pragtfuld vind-
flßj, hvis form var en galopperende hest og med et ¬rstal i halvfjerdserne. 
Her boede morbror Mikkel med sin kßnne kone og en flok sm¬bßrn. Mor-
bror var en meget livlig, hßjttalende, venlig mand med en ejendommelig 
rungende jyskfarvet stemme. Som ung smedesvend var han kommet til 
Fyn og havde startet en smedje i noget stßrre format end de sÞdvanlige 
landsbysmedjer. Han havde med sin dygtighed skaffet sig gode forbindel-
ser p¬ egnen. Foruden det sÞdvanlige smedearbejde lavede han s¬maski-
ner, radrensere og andre redskaber, som der var brug for ved dyrkning af 
den nye kulturplante, sukkerroen, der var kommet til egnen i slutningen af 
halvfjerdserne efter opfßrelse af en stor fabrik òSukkerkogerietò i Odense. 
Morbror fik smedearbejdet p¬ fabrikken og p¬ dens g¬rde Hßjstrupg¬rde-
ne, p¬ hvis marker Odenses forstad Bolbro nu er bygget. Morbror havde 
skaffet far arbejde p¬ disse g¬rde.  

Thorvalds morbror var smed i Stegsted. Smedjen l¬ tÞt p¬ krydset Mid-
delfartvej/Stegstedvej. Den er revet ned for lÞngst.  Her ses Thorvald 
Nßrlyng foran huset i 1954. 
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 Og som sÞdvanlig en stor tak til Foreningen for det ßkonomiske til-
skud, og det vil sige en stor tak til jer medlemmer.  
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Paarup Lokalhistoriske Arkivs beretning for 2025. 
 
I 2025 havde vi ingen lokaleproblemer, og det var dejligt. Men selv om vi 
nu har et lokale, har vi ikke helt f¬et orden p¬ det. Men vi kan finde tinge-
ne, og h¬bet er, at vi i lßbet af 2026 f¬r ordnet kasserne, s¬ vi ikke behßver 
at kigge alle hylder igennem for at finde en bestemt registrering.  
 Gitte og jeg har kunnet byde velkommen til en ny medarbejder, og det 
er vi meget glade for. Anette har arbejdet med slÞgtsforskning i mange ¬r, 
s¬ hun er godt inde i de forskellige programmer, vi bruger p¬ arkivet, og 
hun har hurtigt lÞrt at bruge Arkibas, det program vi bruger til registrering. 
VELKOMMEN ANETTE.  
 Vi registrerer det, vi modtager, og i 2025 har det ikke vÞret s¬ meget, 
og det er p¬ en m¬de heldigt, for selv om vi er tilfredse med lokalet, s¬ er 
det alts¬ ikke stort, og der er ikke plads til mange flere arkivkasser, men 
det skal ikke afholde nogen fra at aflevere relevant materiale, for eksempel 
fotos og papirer, til os. 
 Vi har to gange f¬et forespßrgsler om at fortÞlle noget om sognet til 
tidligere elever fra Tarup og Paarup Skoler i forbindelse med deres sam-
menkomster. Den ene sammenkomst blev holdt her i sogneg¬rden, den 
anden i villaen p¬ Eddavej, hvor vi har mulighed for at vÞre i stueetagen, 
n¬r den er ledig, og det er den normalt om lßrdagen. 
 Sammen med stadsarkivar Johnny WßllekÞr fortalte jeg i april p¬ Ta-
rup Bibliotek, i forbindelse med 80-¬ret for befrielsen, om besÞttelsen og 
befrielsen i Odense og i Paarup.  
 S¬ var der en sognevandring arrangeret af Paarup Kirke. Vi startede fra 
Graverhuset og gik til Eddavej 6, hvor jeg fortalte om huset og om arkivets 
forskellige flytninger. Derp¬ gik turen tilbage til Graverhuset, hvor jeg for-
talte om husets historie, og det blev ogs¬ til en snak om bombardementet 
p¬ Husmandsskolen, som det viste sig, at nogle tilflyttere til sognet ikke 
kendte til.  
 Per Nansted og jeg afholdt en fÞlles fortÞlleaften, hvor vi p¬ hver vo-
res m¬de fortalte om Paarup Kommune.  
 Arbejdet med at lÞgge fotos eller filmklip p¬ facebook hver fredag fort-
sÞtter, men det begynder at blive vanskeligt at finde p¬ hvad, der skal lÞg-
ges ud. Vi har efterh¬nden godt 1270 fßlgere p¬ facebook, og det forpligter 
jo.  
 Mange af jer har jo boet her i sognet i mange ¬r, og mon ikke der blandt 
jer kunne vÞre nogen, der kunne skrive noget ned om, hvordan det har 
vÞret at bo i Paarup? Vi vil s¬ gerne have nogle erindringer, vi tÞnker jo 
ogs¬ p¬ kommende generationer. Eventuelt kan de klausuleres, s¬ de fßrst 
m¬ offentliggßres p¬ et tidspunkt, I bestemmer.  
 Arkivets regnskab ligger p¬ bordene. Det har vÞret til gennemsyn p¬ 
Stadsarkivet, og foreningens revisorer har godkendt det.  
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 Mikkel Smed, som onkel kaldtes, havde et betydeligt mekanisk snilde. 
Efter hvad far siden fortalte, havde han foruden landbrugsmaskiner kon-
strueret en snild markise, der blev solgt meget i Odense. Forretningen vok-
sede, s¬ han havde 6-7 svende p¬ vÞrkstedet. Han holdt hest og kßrte 
rundt til forretningsforbindelserne for at afsÞtte produktionen. UsÞdvanli-
ge talegaver havde han og en robust charme, der skaffede ham forbindel-
ser alle vegne. Stßrre modsÞtninger end far og ham kan d¬rligt tÞnkes.  
 Men morbrors medgang i starten og hans vennesÞle selskabstalent blev 
hans bane. Selskabeligheden tog overh¬nd, og han overlod mere og mere 
det daglige arbejde til svendene. Far fortalte, at der p¬ en hylde i smedjen 
stod et anker brÞndevin, og der blev flittigt tappet af tßnden. ï Alle sven-
dene var p¬ kost hos moster Tea, morbrors kßnne lidt òfineò kone. Men 
hun kunne ikke administrere den store husholdning og de mange bßrn: 
mine fÞtre og kusiner: Ejnar, Mikkel, Tea é og hvad de nu hed. [I 1880 
var der to svende og to lÞrlinge i smedjen. Desuden var der tre bßrn p¬ 4, 
3 og 1 ¬r] 
 Det endte kort sagt med, at han m¬tte sÞlge smedjen og flytte fra Steg-
sted. S¬ flyttede hele familien til Odense, og her byggede morbror et nyt 
hus overfor òKogerietò og indrettede smedje i den ene ende af huset. Hu-
mßret havde han ikke mistet. Over dßren satte han med store smedejerns-
bogstaver sin devise: òGodth¬b 1882ò. Han fik nu en fast virksomhed p¬ 
fabrikken, og den beholdt han til sin dßd.  
 I 1902 besßgte jeg ham, kort tid fßr han dßde, ramt af et hjerteslag, som 
tre af hans sßstre. Bßrnene var spredt for alle vinde, og jeg har for lÞngst 
mistet kontakt med dem. De var kßnne og livlige som deres forÞldre, men 
noget vidtlßftige. Den eneste, jeg ved noget om, er den Þldste, Ejnar, der 
blev lokomotivfßrer.  
 
Flere barndomsglimt 
I erindringen om min far og mor fra Stegstedtiden er billedet af min mor 
det dominerende. Vi kendte d¬rligt nok far. Han gik p¬ arbejde, fßr vi v¬g-
nede om morgenen og kom fßrst hjem, n¬r vi var i seng, i hvert fald om 
vinteren.  
 Mor gik ogs¬ p¬ arbejde, navnlig i roetiden, for¬r og efter¬r og i hßsten. 
S¬ var vi bßrn ene hjemme, tilset af en nabokone. Vi l¬ da oftest i vejgrßf-
ten over for huset og legede. Sßren havde som den Þldste til opgave at 
passe p¬, at Anna ikke kom ud p¬ vejen, da hun blev s¬ stor, at hun kunne 
g¬. Megen fÞrdsel var der ellers ikke i Stegstedgyden, og det var sm¬t 
med underholdningen, mens vi ventede p¬, at det skulle blive aften.  
  NÞsten dagligt kom et ejendommeligt kßretßj forbi. Det var en af by-
ens g¬rdmÞnd, der raslede forbi i sit enspÞnderkßretßj. Han sad i en hßj 
agestol og hyppede ustandseligt p¬ hesten, skßnt den ellers lßb i skarpt 
trav. Manden hed Hans Duch, men Sßren havde dßbt ham med navnet 
òRynkepestenò. Han manglede venstre underarm og havde tßmmen 
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spÞndt fast p¬ armstumpen og pisken i hßjre h¬nd. Med armstumpen ryk-
kede han stadig i tßmmen, sagde hyp, og knaldede med pisken.  
 Nu kommer òRynkepestenò, var et dagligt udr¬b, n¬r vi hßrte en ras-
lende fjedervogn og en hest i hurtigt trav gennem gyden. 
 
Vaskestedet 
Vi havde strenge ordrer til ikke at forlade huset, og Sßren var dengang ï 
som senere i livet ï lydigheden og pligttroskaben selv. Men en dag, da 
mor havde taget Anna med i barnevognen, og Sßren og jeg var ene hjem-
me, gik vi alligevel p¬ opdagelse ï ned gennem Stegstedgyden, forbi 
ukendte g¬rde og huse og fremmede mennesker. Det er sandsynligt, at jeg 
har fristet Sßren til dette lovbrud, for selvr¬dighed og eventyrlyst var i 
barndommen som senere hen et dadelvÞrdigt karaktertrÞk hos mig, lydig 
var jeg ikke.  
 Vi gik og gik, slap lykkeligt forbi en stor hund, der snusede til os, og 
to drenge, der mistÞnksomt gloede p¬ de fremmede, lod os ogs¬ i fred. 
Sßren havde mest lyst til at vende om, men jeg syntes, at vi skulle g¬ vi-
dere til vejsvinget foran os. Derfra lßd der stemmer og stßj. Et ßjeblik 
efter var vi ved svinget, hvor stßjen kom fra. òDet er Kilden,ò sagde Sß-
ren. Han huskede, at mor havde fortalt om kildekonen, hvor byens koner 
kom og vaskede tßj. Vi vovede os hen til det sted, hvor det klare vand 
boblede op af jorden, fyldte en lille dam og lßb s¬ afsted som en bÞk ned 
mod en gammel g¬rd omgivet af hßje trÞer.  
 Kilden var vaske- og skylleplads for konerne fra de nÞrmeste g¬rde. 
Og der stod 4-5 koner omkring den lille dam, hvori kildens vand lßb ud. 
Hver af konerne stod foran en hßj trebenet skammel, hvorp¬ de havde 
anbragt vasketßjet. I h¬nden havde de en bred, kortskaftet trÞskovl, et 
banketrÞ, og med det bankede de lßs p¬ de v¬de lagner, s¬ sÞbeluden 
sprßjtede til alle sider. N¬r luden var banket af linnedet, blev det skyllet 
rent i kilden og derefter bredt ud p¬ grßnsvÞren omkring dammen. 
 Konerne havde bare arme og bare ben; jeg syntes, det s¬ underligt ud, 
at de havde hßjt opkiltede skßrter, s¬ man kunne se deres bare ben op 
over knÞet. De snakkede og lo under arbejdet, mens deres sm¬bßrn tum-
lede sig p¬ grßnsvÞren. 
 Det var et festligt syn, og det varede lÞnge, fßr Sßren og jeg kunne 
rive os lßs og begynde hjemturen, der forlßb uden uheld. Mor var ikke 
kommet hjem med Anna, og jeg mindes ikke, at vi fortalte om vores ud-
flugt ï i hvert fald fik den ingen ubehagelig fßlger.  
 
Kopper 
Nogen tid efter passerede jeg sammen med mor igen kilden. Jeg skulle 
have òsat kopper p¬ò. Det foregik i den gamle skole (?) i nÞrheden af kil-
den, og jeg husker tydeligt sceneriet: den store skolestue fyldt med koner 
og sm¬bßrn. En af konerne havde en stor, tyk, vrÞlende dreng p¬ skßdet. 
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Fotografierne har vi ingen dato p¬, men de er nok fra 1930'erne.  
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Hßjstrupgaard. 
(KRA) 

 
Der tales og skrives ofte om, hvordan grisene bliver behandlet. Her er et billede 
fra Husmandsskolens forsßgsg¬rd, Hßjstrupgaard, hvorp¬ der er et par grise. De 
levede vist et rigtigt griseliv. Vi har flere fotos fra g¬rden, der l¬ ved Rismarks-
vej overfor Netto, men g¬rden er for lÞngst revet ned, og nu er der bygget mange 
lejligheder.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Vi har i 2025 modtaget en del stamtavler over forskellige orner.  
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Han havde bare arme og nogle grimme bylder oppe ved skuldrene. En 
gammel, hvidh¬ret mand sad med en n¬l (kanyle) i h¬nden. Den dyppede 
han i den tykke drengs materiefyldte bylder og prikkede alle de forsamlede 
bßrn i armen med n¬len, n¬r konerne efter tur bar ungerne hen til den gam-
le mand. Jeg kunne ikke lide processen og strittede imod og hylede af bed-
ste evne. (LÞgen var Fyns stßrste autoritet: stiftsfysikus i Odense).  
 

Jul 
Ved vintertid s¬ vi kun far om sßndagen. Vi sov, n¬r han ved 5-tiden i bul-
drende mßrke vandrede afsted med sin madkasse, der bl.a. indeholdt en 
lille snapseflaske, den obligatoriske stimulans for alle h¬rdt arbejdende 
mÞnd. (Til hjemmebrug havde far den snapseflaske, der endnu er i mit eje, 
en forÞring fra morbror Mikkel til fars og mors bryllup). Han skulle vÞre 
p¬ arbejdspladsen i Hßjstrup kl. 6 og havde 3-4 km at g¬. Om aftenen kom 
han fßrst hjem lÞnge efter, at mßrket var faldet p¬, og da l¬ vi i vor sßde 
sßvn.   
 Selv p¬ en juleaftensdag var arbejdsdagens lÞngde den samme, og jeg 
husker den sidste jul i Stegsted. Sßren og jeg l¬ i vore senge, det var bÞlg-
mßrkt i stuen, og vi l¬ og sm¬snakkede og kÞmpede for at holde os v¬gne, 
til far kom. Det varede lÞnge, og jeg slumpede i sßvn forinden. Da han 
endelig kom ind i stuen, v¬gnede jeg forvildet op. Nu var der tÞndt lys. Og 
der stod far med sit skÞggede ansigt og det store krßllede h¬r, bßjet hen 
over sengen. Han havde en julegave med til os! Den venlige driftsbestyrer 
p¬ sukkerfabrikken havde givet far nogle sm¬ting med til os. Far rakte os 
gaverne. Til mig var der en gummilßve, der kunne brßle, n¬r jeg trykkede 
den p¬ maven. Fuld af stille lykke puttede jeg mig under dynen med lßven 
i favnen.  
 (Den rare betÞnksomme mand, der skabte juleglÞde hos mig, da jeg 
var 3İ ¬r, vil jeg mindes her. Han hed Fenger. Mor og far omtalte ham 
altid med stor Þrbßdighed og sympati, og mor fortalte, at han altid sad i sin 
vogn og sang fÞdrelandssange og salmer, n¬r han kßrte rundt p¬ landet for 
at se p¬ roearbejdet hos bßnderne. ï Og det skal nok passe. Jeg har siden 
f¬et oplyst, at han hßrte til det fßrste hold af lÞrere, der havde undervist p¬ 
Askov Folkehßjskole. Han hßrte til en anset slÞgt, der den dag i dag er 
prÞget af grundtvigsk ¬ndsliv). 
 
Opbrud fra Stegsted. 
I vinteren 1884 skete der en revolutionerende forandring med mit hjem i 
Stegsted. Anledningen var, at dyrkningen af sukkerroer vandt s¬ stor ud-
bredelse p¬ Fyn, at der m¬ttes bygges en ny fabrik. Den kom til at ligge i 
Assens, og i en halv snes kilometer fra byen blev der opfßrt tre saftstatio-
ner. De skulle modtage roer fra distriktet og forarbejde dem til saft. Denne 
saft skulle pumpes gennem rßr, der blev nedgravet i landevejen ud til fa-
brikken for her at blive oparbejdet til sukker.  
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 Som tidligere nÞvnt var far arbejdsmand p¬ sukkerfabrikkens g¬rd i 
Hßjstrup uden for Odense. Han var en flittig, p¬lidelig og retlinjet mand, 
samvittighedsfuld og pligtopfyldende til det yderste. Han blev derfor efter-
h¬nden sat til de mere betroede opgaver p¬ g¬rden. Og da der nu skulle 
ansÞttes funktionÞrer p¬ de tre saftstationer, valgte driftsbestyrer Fenger 
far til portner p¬ stationen i Uglebjerg. Det var en meget beskeden stilling, 
men sammenlignet med en arbejders trÞlsomme og usikre tilvÞrelse, var 
det et stort avancement. Det var en fast m¬nedslßnnet stilling til 50 kr. om 
m¬neden, en god ny bolig, frit brÞndsel og petroleum samt sukker til fa-
brikspris. Intet under at der var glÞde og forventning i mit hjem. 
 Far solgte huset, der nu var gÞldfrit, og han lod de 2.000 kr., som nabo-
en skulle betale for det, blive st¬ende som en prioritet. Og i hele min barn-
dom hentede far hver termin et halvt hundrede kroner i rente.  
 
Flytningen 
En dag i maj 1884 holdt en arbejdsvogn uden for huset, en venlig nabo 
havde stillet kßretßjet gratis til r¬dighed. Vort bohave kunne rummes i ®t 
lÞs. Ïverst p¬ flyttelÞsset sad vor kat. Den skulle gßre rejsen til vort nye 
hjem ad landevejen, mens vi skulle med toget fra Odense. 
 Da huset var tomt, pakkede mor min to-¬rige sßster Anna i barnevog-
nen, en gammel kurveflettet vogn med tre svÞre jernhjul (den holdt til os 
alle fem, og det lille hjul er bevaret endnu som hjul p¬ en trillebßr, far la-
vede til Valdemar). 
 Sßren og jeg travede ved siden af vognen, og n¬r jeg blev trÞt, kom jeg 
op at kßre ved siden af Anna. 
 Fra Odense kom vi med toget til vor nye jernbanestation, Aarup. Mor 
m¬tte klare hele turen til Uglebjerg alene. Far havde allerede i nogen tid 
boet der og taget del i fabrikkens indretning. 
 Jeg husker tydeligt turen fra Aarup til Ïrsted. Mor var tung og besvÞret 
af det barn, hun ventede et par m¬neder senere (Emma). 7 km ad en bak-
ket, ujÞvn vej med tre sm¬bßrn og en tung barnevogn var en h¬rd belast-
ning for min mor. 
 òNu er vi der snart,ò sagde mor endelig og standsede ud for en gruppe 
store trÞer, der stod i hegnet. (N¬r jeg senere utallige gange passerede de 
store elmetrÞer ved Ulskovg¬rden, mindedes jeg altid mit fßrste mßde med 
dem). 
 For Gud ved hvilken gang lßftede mor mig op i vognen til Anna, trÞt 
som jeg var af den uendelige traven. òNu er vi der snart!ò Det var dejligt. 
Og virkelig. Et kvarters tid efter rullede vi ind i en hyggelig, lille g¬rd ved 
vejen. Her boede Sjodsholm, tßmrer og g¬rdmand og hans rare kone. Her 
havde far boet og spist, mens vor lejlighed p¬ fabrikken blev gjort i stand ï 
og her skulle vi bo de fßrste dage, til vi kunne flytte ind.  
 Mens mor og den fremmede kone redte senge op til os, gik Sßren og 
jeg p¬ opdagelse ad en markvej til en nÞrliggende mose. Her stor en lille 
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To stillfotos fra en film om postuddelingen p¬ Tarupvej. August 1994. 
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 Her driver han kßbmandsbutik i nogle ¬r, inden han p¬ et tidspunkt inden 
1940 opgiver kßbmandslivet og bliver postbud. 
 Billedet  p¬ foreg¬ende side viser Svend Nielsens kßbmandsbutik Jern-
banevej 18. Han er postbud i sognet i en del ¬r. Han blev kendt som Sne-
strup-posten. P¬ et par billeder fra omkring 1948-1960 kan man se Svend 
Nielsen, som i forbindelse med sin runde kom forbi Husmandsskolen b¬de 
for at aflevere og hente post. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 
 
 
   Efter Svend Nielsens tid som 
postbud kom andre til. Uniformen 
gik fra den rßde til Post Nords ly-
sebl¬ jakker. Men nu er det slut, og 
en ny tid med Dao begynder. Vi 
m¬ se, om brevposten alligevel 
overlever i en ny form. 
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vindmßlle og snurrede rundt for vinden, mens den pumpede vand op af en 
tßrvegrav. Pludselig flßj en lÞrke ind i mßllens vindfang, den blev ramt af 
vingen og faldt dßd til jorden foran os.  
 
Fßrste afsnit af min barndom er forbi, Stegsted lever nu kun i min erin-
dring, den jeg foran har sßgt at opfriske. 
 
Gensyn med Stegsted 
En regnfuld septemberdag i 1954 genoplevede jeg de gamle minder og s¬ 
de steder, jeg foran har beskrevet. Kristian kßrte mor og mig en tur til vores 
barndomsegn.  
 Ad Middelfart Landevej forlod vi Odense ï forbi morbrors hus, der op-
rindelig var byens vestligste ejendom, men nu forbiflßjet af en nybygget 
forstad, Bolbro, der til dels dÞkker Hßjstrupg¬rdens marker, hvor far for 80 
¬r siden plßjede med g¬rdens studeforspand. En snes store jyske stude, sko-
et af morbror Mikkel med dobbeltsko p¬ klovene, var g¬rdens eneste trÞk-
dyr.  
 Morbrors hus, der var anseligt i min erindring, var nÞsten ikke til at f¬ 
ßje p¬. Lille og gr¬t krßb det sammen mellem hßje bygninger, gr¬t af sod 
fra fabrikkens skorsten, ribbet for barndomserindringens glans ï endogs¬ 
for morbrors devise: òGodth¬b.ò Men det l¬ der endnu! 
   I lßbet af nogle minutter var vi p¬ Bolbro Bakke, ud for de marker, hvor 
mor samlede aks, mens jeg l¬ i grßften, og de samme marker, hvor H.C. 
Andersen og hans mor havde samlet aks, da de sammen med andre fattig-
folk blev jaget bort af òden onde forvalterò med pisk og hund. 
 Den lange vej mellem Odense og Stegsted var skrumpet ind i den grad, 
at vi nÞr var smuttet forbi Stegstedgyden. Men i sidste ßjeblik s¬ vi vejvi-
seren og drejede ned ad gyden lige ved morbrors smedje. Ogs¬ den havde 
mistet formatet. Ingen smedje mere, men et langt forsßmt lejehus for sm¬-
folk. Endogs¬ morbrors kunstfÞrdige vindflßj med den stejlende hest var 
borte. Skuffelse p¬ skuffelse. Ak, hvor forandret.  
 Men nede i Stegstedgyden fik jeg oprejsning. Der var alt som fßr, nÞ-
sten som fßr. Trekvart ¬rhundrede var nÞsten g¬et sporlßst over den lille 
landsbygade, dens huse og dens bevoksning. Der l¬ mit barndomshjem, 
ganske som det stod for min erindring. Et velholdt bindingsvÞrkshus med 
str¬tagets hßje rejsning. De store popler var borte, men blommetrÞerne i 
gavlen og trÞerne med de sure kirsebÞr i skellet stod der endnu, m¬ske 
rodskud af de oprindelige, men ellers uforandret.  
 P¬ den anden side af vejen l¬ Lars Jßrgens g¬rd, ogs¬ uforandret. Gr¬-
pÞretrÞet var borte, men vognportens dßr stod p¬ klem, s¬ jeg kunne kigge 
ind i halvmßrket, hvor jeg havde siddet i tßrvevognen med kßrepisken i 
h¬nden. ï Ogs¬ naboens, Pouls, hus l¬ der som forhen. Mon Pouls sßn An-
ton, Sßrens og min legekammerat, nu ejede huset?  
 Jo ganske rigtigt. Der boede Anton, nu henimod firs. Kan du huske? Jo 
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Anton huskede godt. Venlige mennesker. Vin og kage. Gamle papirer kom 
frem fra skuffen ï med fars blegede skrift p¬ skßdet. Fotografi af Anton og 

hans kone. ï Farvel og p¬ 
gensyn. 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 Regnen strßmmede ustandselig 
ned, Men kilden skulle vi dog se. Ak hvor 
forandret! KildevÞldet boblede i en ce-
mentbrßnd. Dammen var borte. Blege-

pladsens grßnne plÞne var nu indlemmet i de omliggende haver. Intet spor 
af den m¬de, den H.C. Andersenske mor havde udfoldet sig for Sßrens og 
mine undrende ßjne. S¬ledes forlßb pilgrimsrejsen til mit barndomsland 
efter 70 ¬rs forlßb.  

Gensyn med barndom-
mens legekammerat, 
Anton. og hans kone.  

Anton og hans kone i dßren 
til deres hus. 

Thorvald Nßrlyng og hans kone, Signe, 
ser p¬ hans barndomshjem.  
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kop kaffe eller to p¬ sin rute.  
 I Paarup sogns folketÞllinger findes der i tiden fra 1916 til 1930 en 
person i hver af tÞllingerne, som opgiver sit erhverv til at vÞre landpost 
eller postbud. Det er er ikke samme person i disse tÞllinger, s¬ der har vÞ-
ret nogle udskiftninger i ¬renes lßb. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Billedet viser et af de tidlige postbude i Paarup sogn. Han st¬r foran et 
hus i Skovgyden. Postens navn er ikke oplyst, og ¬rstallet er ukendt. . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 I folketÞllingen 1940 er der Svend Aage Thorkild Nielsen, der er op-
fßrt som postbud. Han har i 1932 kßbt/bygget et hus p¬ Jernbanevej 18. 
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   Vi gik og fejede vand vÞk i flere timer efter fyrvÞrkeriet. De stßrste ska-
der i KYPA var vandskader.ò  
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Farvel til posten! 

(AMJ) 
Ved ¬rsskiftet 2025/26 sluttede en Þra, da den kongelige danske brevpost 
leverede sine sidste breve til danskerne. Nu er det slut med de rßde post-
kasser, som har prÞget byerne og slut med det cyklende brevpostbud, som 
har vÞret en del af b¬de by- og landbilledet, s¬ lÞnge nogen kan huske. 
Postkasserne er taget ned, og efter  mere end 400 ¬r med et kongeligt post-
vÞsen, skal danskerne til at finde nye m¬der at sende fßdselsdagshilsenen 
til tante Oda eller julekortet til bedstemor. Men mange har nok allerede 
fundet andre m¬de at kommunikere disse hilsner p¬ ï med mail, sms eller 
en hilsen p¬ de mange forskellige sociale platforme. Fakta er, at antallet af 
brevpost har vÞret stßt faldende, isÞr efter fremkomsten af alle de digitale 
medier. Hvorn¬r har du selv sendt et personligt fysisk brev ï eller modta-
get et? 
 Men der var en gang da òpostenò var en vigtig faktor i det daglige liv. 
Han kom p¬ sin postrute dagligt rundt i hele sit distrikt og fulgte med i 
folks liv. Han vidste, hvad der foregik i sognet. Hvem husker ikke de man-
ge gamle Morten Korch film, hvor posten fulgte med i til hvem og fra 
hvem, der var breve og postkort og m¬ske ogs¬ lige lod ßjnene glide fra 
adressen og hen over teksten p¬ et postkort. Posten kendte folkene p¬ sin 
rute, og alle kendte posten, og han havde tid til en snak og m¬ske ogs¬ en 
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Nyt¬r i Kypa 1974. 
(KRA) 

 
Der var travlhed i Kypa den 31. december. De mange kunder havde fyldt 
indkßbskurvene godt op, da der pludselig lßd et brag, og  det fßj omkring 
med raketter. Et imponerende indendßrs fyrvÞrkeri med raketter, der flßj 
omkring i butikken. Heldigvis havde butikken et effektivt sprinkleranlÞg, 
s¬ ilden blev hurtigt slukket, men de ansatte m¬tte g¬ og feje vand vÞk i, 
hvad der fßltes som flere timer. De stßrste skader ved fyrvÞrkeriet var 
vandskader.  

 Raketterne blev antÞndt, da en kunde smed et tÞndt cigaretskod i en 
kasse med raketter.  
 Fyens Stiftstidende var p¬ pletten og fik foreviget skaderne og opryd-
ningen i butikken. Arkivet viste nogle af fotografierne p¬ facebook, og der 
kom en del kommentarer fra nogle, der kunne huske indkßbsturen til Kypa 
den dag: 
 
òJeg var 14 ¬r og stod ved kassen i Kypa den dag sammen med min far. Vi 
havde lÞsset vores varer til familiens nyt¬rsaften, og min far skulle til at 
betale, da der pludselig lßd en hßj, knitrende lyd bag os. Samtidig rejste en 
tyk og massiv rßgsßjle sig 20-30 meter inde i butikken, og raketter begynd-
te at flyve vandret mellem benene p¬ os og eksplodere. 
 Kassedamen stak af i hßj fart, inden min far havde fundet tegnebogen 
frem, og folk begyndte at lßbe mod udgangen. Vi gjorde det samme, men 
vi (jeg) tog den fyldte indkßbsvogn med varer med os. Det var jo det, vi 


